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11.6.2003 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE L 14323
SMERNICE RADY 2003/43[ES
ze dne 26. kvétna 2003,
kterou se méni smérnice 88/407/EHS o veterindrnich pozadavcich na obchod se spermatem skotu
uvnitf Spolecenstvi a na jeho dovoz
RADA EVROPSKE UNIE, 2. v ¢clanku 2 se pismeno b) nahrazuje timto:
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanek 37 této smlouvy, ,b) — ,nsemina¢ni stanici’ dfedné schvilené a ufedné

s ohledem na ndvrh Komise ('),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

s ohledem na stanovisko Hospodafského a socidlniho
vfboru (),
po konzultaci s Vyborem regiont,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  smérnice 88/407/EHS (*) stanovi veterindrni pozadavky
na obchod s hluboce zmrazenym spermatem skotu
uvnitf Spolecenstvi a na jeho dovoz.

(2)  na zdkladé dostupnych novych védeckych poznatki je
nutné pozménit veterindrni podminky pro pfijimani
bykid do inseminacnich stanic, zejména s ohledem na
infekéni bovinni rhinotracheitidu/infekéni  pustuldrni
vulvovaginitidu (IBR/IPV) a bovinni virovou diarrhoeu/
slizni¢ni diarhhoeu (BVD/MD).

(3)  ve vSech zafizenich museji platit stejné pozadavky na
uskladnéni, bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou sdru-
zend s produkéni jednotkou.

(4)  postup aktualizace seznamu inseminacnich stanic nebo
stiedisek pro skladovdni spermatu ve tfetich zemich,
z nichz se povoluje dovoz spermatu, musi byt zjedno-

duen.
(5)  museji se piijmout nutnd opatfeni k provedeni smérnice
88/407/EHS v souladu s rozhodnutim  Rady

1999/468ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svétenych Komisi (),

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Smérnice 88/407/EHS se méni takto:

1. v ¢ldnku 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Touto smérnici nejsou dotéeny zootechnické piedpisy
Spolecenstvi ajnebo vnitrostatni zootechnické pfedpisy pro
organizaci inseminace obecné a distribuci spermatu

2,

ZvI4st.

() UF. vést. C 20 E, 28. 1. 2003, s. 46. )

(*) Stanovisko ze dne 8. dubna 2003 (dosud nezveiejnéné v Ufednim
véstniku).

() Stanovisko ze dne 11. prosince 2002 (dosud nezvefejnéné
v Ufednim véstniku).

(*) Uf. vést. L 194, 22.7.1988, s. 10. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o pfistoupeni z roku 1994.

(°) Uf. vest. L 184, 17.7.1999, s. 23.

kontrolované zafizeni na tzemi clenského stitu
nebo tfeti zemé, v némz se produkuje sperma
urené k inseminaci,

— stiediskem pro skladovani spermatu‘ dfedné schva-
lené a dfedné kontrolované zafizeni na Gzemi
¢lenského stitu nebo tieti zemé, v némz se skla-
duje sperma urcené k inseminaci.”

3. ¢l 3 pism. a) se nahrazuje timto:

,a) musi byt odebrdno a zpracovdno anebo ptipadné skla-
dovéno v k tomu Glelu podle ¢l. 5 odst. 1 schvélené
inseminaéni stanici nebo stfedisku pro skladovani sper-
matu pro pouziti k inseminaci a pro tGcely obchodu
uvniti Spolecenstvi.”

4. v ¢anku 4 se odstavce 1 a 2 zrusuji.

5.v ¢l 5,¢l 9odst. 2a ¢l 9 odst. 3 se slova ,inseminaéni
stanice“ nahrazuji slovy ,insemina¢ni stanice nebo ste-
disko(-a) pro skladovani spermatu*.

6. v clanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Seznamy inseminac¢nich stanic a stfedisek pro skla-
dovani spermatu, z nichz c¢lenské stity povoluji dovoz
spermatu  pochazejictho ze tfetich zemi, se sestavuji
a aktualizuji podle ustanoveni tohoto ¢lanku.

Zafizeni muze byt zafazeno do tohoto seznamu pouze
v piipadg, ze piislusny orgdn treti zemé ptivodu zaruci, Ze
jsou splnény podminky uvedené v odstavci 2 a v odst. 3
pism. b) az e).

Prislusné orgdny tietich zemi uvedené na seznamech sesta-
venych a aktualizovanych podle ¢lanku 8 ruéf za to, Ze se
seznamy inseminacnich stanic nebo stfedisek pro sklado-
vani spermatu, odkud mtiZe byt sperma odesldno do Spole-
Censtvi, stanovi, aktualizuji a sdéluji Komisi.
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Komise zasila kontaktnim bodiim uréenym ¢lenskymi staty
pravidelnd ozndmeni o novych nebo aktualizovanych
seznamech, které podle pododstavce 3 piijala od piislus-
nych orgdnt doty¢nych tfetich zemi.

Nevznese-li zddny clensky stait do 20 pracovnich dni po
ozndmeni Komisi ndmitky proti novému nebo aktualizova-
nému seznamu, dovoz se ze zafizeni uvedenych na
seznamu povoluji 10 pracovnich dnt po dni zvefejnéni
seznamu Komisi.

Vznese-li nejméné jeden clensky stit pisemné piipominky
nebo domnivé-li se Komise na zdkladé relevantnich infor-
maci, jako je hldSeni kontrol provedenych Spolecenstvim
nebo kontrol provedenych podle ¢lanku 12, Ze je nutné
provést v seznamu zmény, uvédomi viechny ¢lenské staty
a zafadi tuto otdzku na program jedndni nejblizsi schiize
Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
k rozhodnuti postupem podle ¢l. 18 odst. 2.

Komise zajisti, aby byla aktualizovand znéni vsech
seznamu vefejné piistupna.”;

. ének 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17

Na ndvrh Komise pozménuje Rada kvalifikovanou vétsinou
piilohu A, zejména tak, aby ji pfizptsobila technickému
pokroku.

Prilohy B, C a D se méni postupem podle ¢l. 18 odst. 2.

. ének 18 se nahrazuje timto:

,Cldnek 18

1. Komisi je ndpomocen Stily vybor pro potravinovy
fetézec a zdravi zvifat zfizeny nafizenim  (ES)
¢ 178/2002. (%)

2. Mali byt zahdjen postup podle tohoto odstavce,
pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468|ES. (**)

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je
tii mésice.

3. Vybor piijme svijj jednaci Fad.

) UF. vest. L 31, 1.2.2002, s. 1.

(%) UF. vést. L 184, 17.7.1999, 5. 23.%

. Clének 19 se zruduje.
10.

v Clancich 5, 8 a 10 se slova ,postupem podle ¢lanku 18“
nahrazuji slovy ,postupem podle ¢l. 18 odst. 2

11. v ¢lancich 8, 11 a 16 se slova ,postupem podle
¢lanku 19“ nahrazuji slovy ,postupem podle ¢l. 18
odst. 2

12. Piflohy A, B, C a D smérnice 88/407/EHS se nahrazuji
znénim v pifloze této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a spravni pied-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
1. &ervence 2004. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatien{ piijatd ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Do 31. prosince 2004 vsak clenské stity povoli obchod
se spermatem uvnitf Spolecenstvi a dovoz spermatu odebra-

vvvvvv

lafem osvédceni.

Po tomto datu ¢lenské sity nepovoli obchod uvnité Spolecen-
stvi se spermatem odebranym, zpracovanym a skladovanym

vvvvvv

matu odebraného, zpracovaného a skladovaného podle drive-
jSich predpistt smérnice 88/407[EHS, ledaze bylo odebrano,
zpracovano a uskladnéno pred 31. prosincem 2004.

3. Clenské stity uvédomi Komisi o znéni hlavnich ustano-
veni vnitrostdtnich pravnich predpisti, které pfijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je uréena ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 26. kvétna 2003.

Za Radu
predseda
G. DRYS
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PRILOHA

,PRILOHA A

KAPITOLA 1

PODMINKY PRO UREDNI SCHVALENI STREDISEK

1. Inseminacni stanice museji:
a) byt pod trvalym dohledem veterindrniho 1ékate povéteného piislusnym organem;

b) mit alespon:
i) prostory umoziujici zajistit ustdjeni a izolaci zvitat;

i) prostory a vybaveni pro odbér spermatu vcetné zvldstni mistnosti pro ¢isténi a dezinfekci
nebo sterilizaci vybaven;

i) mistnost pro zpracovani spermatu, kterd nemusi byt nutné na stejném misté;

iv) mistnost pro skladovéni spermatu, kterd nemusi byt nutné na stejném mist¢;

¢) byt takové konstrukce nebo byt tak izolovana, aby byl zamezen styk se zvifaty mimo ni;

d) byt takové konstrukce, aby se stdje zvifat a vybaveni pro odbér, zpracovéani a skladovani spermatu
daly snadno ¢istit a dezinfikovat;

¢) mit izola¢ni prostory bez pfimého spojeni s normdlnimi stdjovymi prostorami;
f) byt tak dispozicné FeSena, aby stdjové prostory byly fyzicky oddélené od mistnosti pro zpracovani

spermatu, a obé tyto prostory od mistnosti pro uskladnéni spermatu.

2. Stiediska pro skladovéni spermatu museji:
a) byt pod trvalym dohledem veterindrniho 1ékate povéreného pifslusnym orgdnem;
b) byt takové konstrukce nebo byt tak izolovana, aby byl zamezen styk se zvifaty mimo nf;

¢) byt takové konstrukee, aby se vybaveni pro uskladnéni dalo snadno ¢istit a dezinfikovat.

KAPITOLA II

PODMINKY PRO UREDNI DOHLED NAD STREDISKY

1. Inseminacni stanice:

a) museji byt sledovdny, aby v nich byla pouze zvifata toho druhu, jehoz sperma se méd odebirat. Jind
domdci zvitata, kterd jsou nezbytné nutnd pro normalni provoz inseminac¢ni stanice, mohou vsak
byt pfijata, jestlize nepredstavuji nebezpeci infekce pro ten druh, jehoZ sperma se mé odebirat,
a splnuji podminky stanovené veterindrnim lékafem insemina¢ni stanice;

b) museji byt sledovany, aby byl veden zdznam o veskerém skotu ve stanici s Gdaji o plemenu, datu
narozeni a identifikaci kazdého zvitete, jakoz i zdznam o vSech veterindrnich prohlidkdch a v3ech
provedenych ockovanich kazdého zvitete;

¢) museji byt pravidelné sledovany tfednim veterindrnim lékafem, a to nejméné dvakrdt za rok,
v ramci stalych kontrol podminek pro schvéleni a dohled;

d) museji byt sledovany, aby se zabrdnilo vstupu nepovolanych osob. Od schvilenych nédvstévnikd
musi byt kromé toho pozadovano, aby dodrzovali podminky stanovené veterinarnim lékafem inse-
minacni stanice;

¢) museji zaméstndvat odborné zptsobily persondl, nilezité obezndmeny s dezinfekénimi metodami
a hygienickymi postupy k zabrdnéni $ifeni chorob;

f) museji byt sledovény, aby:

i) bylo zpracovavano a skladovdno pouze sperma odebrané ve schvilenych inseminac¢nich stani-
cich, aniz by pfislo do styku s jakoukoli jinou zésilkou spermatu. Ve schvalenych inseminac-
nich stanicich je v§ak mozné zpracovdvat sperma, které nebylo odebrdno ve schvélenych inse-
minacnich stanicich, pod podminkou, Ze

— toto sperma bylo odebrdno skotu, ktery spliiuje podminky stanovené v kapitole I bod 1
pismeno d) prilohy B,
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s. 23).

— zpracovani je provddéno se zvld$tnim vybavenim nebo v jiné dobé neZ sperma urcené
k obchodu uvniti Spolecenstvi, pficemz se v druhém piipadé vybaveni po pouziti vycisti
a sterilizuje,

— se s timto spermatem neobchoduje uvnitf Spolecenstvi a ze nemiize nikdy pfijit do styku
se spermatem urc¢enym k obchodu uvnitf Spolecenstvi,

— toto sperma lze identifikovat podle oznacent, které se lisi od oznaceni stanoveného bodem
vii);

o

Ve schvilenych inseminacnich stanicich lze téz skladovat hluboce zmrazend embrya, pod
podminkou, Ze

— toto skladovani bylo schvéleno pfislusnym orgdnem,

— embrya vyhovuji pozadavkim smérnice Rady 89/556/EHS ze dne 25. zaii 1989 o veteri-
narnich otdzkich obchodu s embryi skotu ve SpoleCenstvi a dovozu téchto embryi ze
tietich zemi (!),

— embrya jsou v prostordch pro skladovani schvéleného spermatu skladovadna ve zvldstnich
skladovacich nddobach;

i) se odbér, zpracovévani a skladovédni spermatu provadélo pouze v prostorich k tomu zvlast
urcenych a za nejpiisnéjsich hygienickych podminek;

iii

=

se vechny ndstroje, které béhem odbéru a zpracovéni pfichdzeji do styku se spermatem nebo
se zvifetem — ddrcem spermatu byly pfed pouzitim fddné dezinfikoviny nebo sterilizovany,
s vyjimkou ndstroji na jedno pouziti;

iv,

=

produkty Zivocisného ptivodu pouzivané pii zpracovdvani spermatu — véetné doplikovych
latek nebo fedidla — byly ziskdny ze zdrojii, které nejsou pro zdravi zvifat nebezpe¢né nebo
byly pfed pouzitim oetfeny zpiisobem zabranujicim tomuto nebezpeci;

aby nddoby pro skladovéni a nddoby pro pfepravu byly pred zacdtkem kazdého plnéni bud
nalezité dezinfikovany nebo sterilizovény, s vyjimkou nadob na jedno pouzit;

=

vi

=

pouzivany mrazici prostiedek nebyl jiz predtim pouzit pro jiné produkty zivocisného ptvodu;

vii

=

byla kazdéd jednotlivd ddvka spermatu zfetelné oznacena tak, aby se snadno a rychle dalo
zjistit datum odbéru spermatu, plemeno a identifikace zvifete, které bylo dédrcem, jakoz
i schvalovaci ¢islo inseminacni stanice; kazdy clensky stdt sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim charakteristiky a formu znaceni, pouzivaného na jeho tzem;

vii) skladovaci jednotka vyhovovala specifickfm podminkdm pro fizeni skladovacich stredisek
uvedenym v bodé 2.

2. Stiediska pro skladovéani spermatu:

a,

=

g

(g)
~

R

o
-~

museji byt sledovdna, aby vedla zdznamy o veskerém pohybu spermatu (do stfediska a ze stfe-
diska) a o ndkazovém statusu byka — ddrcti tam skladovaného spermatu, které musi odpovidat
pozadavkim této smérnice;

museji byt pravidelné sledovana tGfednim veterindrnim lékafem, a to nejméné dvakrat za rok,
v ramci stalych kontrol podminek pro schvéleni a dohled;

museji byt sledovdna, aby se zabrdnilo vstupu nepovolanych osob. Od schvdlenych ndvitévnika
musi byt kromé toho pozadovano, aby dodrzovali podminky stanovené veterinarnim lékafem skla-
dovaciho stiediska;

museji zaméstndvat odborné zpiisobily persondl, nélezité obezndmeny s dezinfekénimi metodami
a hygienickymi postupy k zabrdnéni $ifeni chorob;

museji byt sledovéna, aby:

i) ve schvélenych skladovacich stiediscich bylo skladovano pouze sperma odebrané v inseminac-
nich stanicich schvdlenych v souladu s touto smérnici a aniz by pfislo do styku s jakymkoli
jinym spermatem.

Kromé toho smi byt do schvaleného skladovaciho stfediska umisténo pouze sperma pochdzejici
ze schvdlené inseminacni stanice nebo schvédleného skladovacitho stfediska pfepravené za
podminek skytajicich vSechny veterindrni zdruky, které nepfislo do styku s Zddnym jinym sper-
matem.

Ve schvélenych skladovacich stiediscich lze téz skladovat hluboce zmrazend embrya, pod
podminkou, Ze

— toto skladovéni bylo schvéleno piislusnym orgdnem,

— embrya vyhovuji pozadavkiim smérnice Rady 89/556/EHS ze dne 25. zdi 1989 o veteri-
nérnich otdzkich obchodu s embryi skotu ve Spolecenstvi a dovozu téchto embryi ze
tretich zem,

— embrya jsou v prostordch pro skladovani schvileného spermatu skladovéna ve zvldstnich
skladovacich nddobdch;

() UF. vést. L 302, 19.10.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd rozhodnutim Komise 94/113[ES (Ur. vést. L 53, 24.2.1994,
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i) se skladovédni spermatu provddélo pouze v prostorach k tomu zvlast urcenych a za nejpiisnéj-
Sich hygienickych podminek;

i) byly vSechny ndstroje, které pfichdzeji do styku se spermatem, pred pouzitim fddné dezinfiko-
vany nebo sterilizovédny, s vyjimkou nddob na jedno pouzitf;

iv) nddoby pro skladovini a nddoby pro pfepravu byly pted zacdtkem kazdého plnéni bud néle-
7ité dezinfikovdny, nebo sterilizovany, s vyjimkou nddob na jedno pouzitf;

v) pouzity mrazici prostfedek nebyl jiz pfedtim pouzivan pro jiné produkty Zivocisného plivody;

vi) byla kazdd jednotlivd ddvka spermatu zfetelné oznacena tak, aby se snadno a rychle dalo zjistit
datum odbéru spermatu, plemeno a identifikace zvifete, které bylo ddrcem, jakoz i schvalovaci
¢islo inseminacni stanice; kazdy ¢lensky stdt sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim charak-
teristiky a formu znaceni, pouzivaného na jeho tizemi.
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PRILOHA B
KAPITOLA I

PODMINKY PRO PRIJIMANI ZVIRAT DO SCHVALENYCH INSEMINACNICH STANIC

1. Pro vechen skot pfijaty do inseminacni stanice plati tyto pozadavky:

a)

=

O
~

d)

&

viechna zvifata museji byt podrobena karanténé trvajici nejméné 28 dnii ve stdjich zvlast k tomuto acelu schvile-
nych pfislusnym orgdnem clenského stitu, kde jsou pfitomni pouze jini sudokopytnici, kteff maji toho Casu
alespon stejny ndkazovy status;

pred svym pobytem v karanténni stdji popsané v pismenu a) musela zvitata patfit ke stidu, které je podle smér-
nice 64/432[EHS tfedné prosté tuberkulézy a dfedné prosté brucelézy. Zvifata nesméla byt pfedtim chovana ve
stddu nizstho ndkazového statusu;

museji pochdzet ze stdda tfedné prostého enzootické bovinni leukézy ve smyslu smérnice 64/432/EHS nebo
museji pochdzet z matek, které byly po odnéti telat s negativnim vysledkem podrobeny testu provedenému podle
pilohy D (Kapitola II) smérnice 64/432[EHS. V piipadé zvitat pochdzejicich z transferu embrya se ,matkou”
rozumi pifjemkyné embrya.

Nelze-li tento pozadavek splnit, sperma nesmi byt pfedmétem obchodu dokud ddrce nedosahne véku dvou let
a nebude s negativnim vysledkem testovan podle kapitoly II odstavce 1 pismena c);

do 28 dnii pred zahdjenim karantény uvedené v pismenu a) se zvifata podrobila témto testiim, ve vSech pfipa-
dech s negativnim vysledkem, vyjma testu na protilatky proti BVD/MD uvedenému v bodu v):

i) na bovinni tuberkulézu, intradermdlnimu tuberkulinovému testu provedenému postupem podle pfilohy B
smérnice 64/432/EHS;

ii

na bovinni brucelézu, sérologickému testu provedenému postupem podle piilohy C smérnice 64/432/EHS;

il

na enzootickou bovinni leukézu, sérologickému testu provedenému postupem podle piilohy D (kapitoly II)
smérnice 64/432/EHS;

na IBR/IPV, sérologickému testu (cely virus) s krevnim vzorkem, nepochizeji-li zvifata ze stida prostého
IBR/IPV podle definice v ¢ldnku 2.3.5.3. mezindrodniho veterindrniho kodexu;

3/.

v) na BVD/MD:
— virusizola¢nimu testu nebo testu k prokdzdni virového antigenu a

— sérologickému testu ke stanoveni piitomnosti nebo nepiitomnosti protilatek.

Prislusny orgdn mtze ddt souhlas, aby testy uvedené v pismenu d) byly provedeny ze vzorka odebranych
v karanténni stanici. V tom piipadé nemtize karanténni doba uvedend v pismenu a) zacit pied datem odbéru
vzorkt. Dopadne-li viak néktery z testd uvedenych v pismenu a) pozitivné, musi byt doty¢né zvife z izola¢ni
jednotky ihned odstranéno. V piipadé, Ze jde o izolaci skupiny, nemize karanténni doba uvedend v pismenu a)
zacit pro ostatn{ zvifata dfive nez dnem, kdy pozitivné testované zvite bylo odstranéno;

v karanténni dobé uvedené v pismenu a), a nejméné 21 dnt po pfijeti do karantény (nejméné 7 dnii po pfijeti
do karantény za tcelem pdtrani po Campylobacter fetus ssp. venerealis a Trichomonas fetus) byla podrobena témto
testim, v kazdém piipadé s negativnim vysledkem, vyjma testu na protildtky proti BVD/MD (viz bod iii) nize):

i) na bovinni{ brucelézu, sérologickému testu provedenému postupem podle piflohy C smérnice 64/432/EHS;
ii) na IBR/IPV, sérologickému testu (cely virus) s krevnim vzorkem;

Jestlize je u nékterych zvifat néktery z vyse uvedenych testll pozitivni, tato zvifata museji byt ihned odstra-
néna z karanténni stanice a ostatni zvifata stejné skupiny ziistdvaji v karanténé a museji byt nejdiive 21 dnt
po odstranéni pozitivnich zvifat znovu podrobena stejnym testm, s negativnimi vysledky;

i) na BVD/MD:

— virusizola¢nimu testu nebo testu k prokdzani virového antigenu a

— sérologickému testu ke stanoveni ptitomnosti nebo nepfitomnosti protildtek.

Jakémukoli zvifeti (at je séronegativni nebo séropozitivni) mizZe byt dovolen vstup do inseminacni stanice
pouze v piipad¢, Ze nedoslo k sérokonverzi u zadného ze zvifat, kterd byla pfed vstupem do karantény séro-
negativni.

Dojde-li k sérokonverzi, museji v§echna zvifata, kterd zistdvaji séronegativni, setrvat v karanténé po prodlou-
zenou dobu, dokud po dobu tif tydnt jiz v této skupiné nedojde k dal3f sérokonverzi. Sérologicky pozitivnim
zvifatim muzZe byt vstup do inseminacni stanice povolen;
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iv) na Campylobacter fetus ssp. venerealis:

— v piipadé zvifat mladsich Sesti mésicti nebo od tohoto véku az do umisténi v karanténé chovanym ve
skupiné zvitat stejného pohlavi, jedinému testu se vzorkem z vyplachu umélé pochvy nebo se vzorkem
z ptedkozky,

— v piipadé zvifat ve véku Sesti mésicti nebo starsich, kterd jiz mohla mit pfed karanténou styk se samicemi,
testu provedenému tfikrdt v tydennich intervalech se vzorkem z vyplachu umélé pochvy nebo se vzorkem
z piedkozky;

v) na Trichomonas fetus:

— v piipadé zvifat mladsich Sesti mésicti nebo od tohoto v€ku az do umisténi v karanténé chovanym ve
skupiné zvitat stejného pohlavi, jedinému testu se vzorkem z predkozky,

— v piipadé zvifat ve véku Sesti mésicti nebo starsich, kterd jiz mohla mit pfed karanténou styk se samicemi,
testu provedenému tiikrdt v tydennich intervalech se vzorkem z predkozky;

Jestlize je néktery z vyse uvedenych testl pozitivni, musi byt zvife neprodlené odstranéno z izola¢ni stdje. V pfi-
padé skupinové izolace musi pfislusny orgdn podniknout véechna pottebnd opatieni, aby se v souladu s piilohou
obnovila zpisobilost zbylych zvifat k pfijeti do insemina¢nf stanice.

f) pfed prvnim odesldnim spermatu BVD/MD séropozitivnich bykt se vzorek spermatu kazdého zvitete podrobi

virusizola¢nimu testu nebo imunoanalyze ELISA k prokdzini antigenu viru BVD/MD. V piipadé pozitivniho
vysledku se byk z insemina¢ni stanice odstrani a v3echno jeho sperma se znici.

. Vsechny testy se museji provést v laboratofi schvélené ¢lenskym statem.

. Zvifata mohou byt pfijata do inseminacni stanice pouze s vyslovnym svolenim veterindrniho lékafe insemina¢ni
stanice. Viechny pfesuny, jak dovnitf, tak ven, museji byt zaznamendny.

. Z&dné zvite piijaté do inseminaéni stanice nesmi v den piijeti jevit zddné klinické znamky choroby. Aniz je dotcen
odstavec 5, museji vSechna zvifata, jak je uvedeno v odst. 1 pism. a), pochdzet z izolacni stdje, kterd v den odeslan{
Gfedné spliuje tyto podminky:

a) je umisténa uprostied oblasti o poloméru 10 km, v niZ se nejméné 30 dni nevyskytl zZadny piipad slintavky

a kulhavky;
b) nejméné 3 mésice se v ni nevyskytla slintavka a kulhavka ani brucelza;

¢) nejméné 30 dnd se v ni nevyskytla choroba skotu povinnd hldsenim podle piflohy E smérnice 64/432/EHS.

. Za piedpokladu, Ze jsou splnény podminky uvedené v odstavci 4 a rutinni testy uvedené v kapitole II byly béhem
piedchozich 12 mésicti provedeny, mohou byt zvifata pfevedena z jedné inseminaéni stanice do druhého, kterd md
stejny nakazovy status, a to bez izolace nebo testi, pokud je pteprava pifimd. Doty¢né zvife nesmi piijit do piimého
ani nepfimého styku se sudokopytniky nizstho nakazového statusu a pouzity prepravni prostiedek musi byt pted
pouzitim dezinfikovdn. Provadi-li se prevoz z jedné inseminaéni stanice do druhého mezi ¢clenskymi staty, musi se
tak dit podle smérnice 64/432[EHS.

KAPITOLA II

RUTINNI TESTY, KTERE SE MUSEJ{ POUZIT U VSEHO SKOTU V INSEMINACNI STANICI

. Vsechen skot chovany ve schvélené inseminacni stanici musi byt alesponi jednou za rok podroben témto testiim, a to
s negativnimi vysledky:

a) na bovinni tuberkulézu, intradermdlnimu testu provedenému postupem podle pfilohy B smérnice 64/432/EHS;
b) na bovinni brucel6zu, sérologickému testu provedenému postupem podle piilohy C smérnice 64/432[EHS;

¢) na enzootickou bovinni leukézu, sérologickému testu provedenému postupem podle piflohy D (kapitola II) smér-
nice 64/432/EHS;

d) na IBR/IPV, sérologickému testu (cely virus) s krevnim vzorkem;
) na BVD/MD, sérologickému testu na protildtky, kterd se provede jen u séronegativnich zvifat;

stane-li se nékteré zvife séropozitivnim, kazdy ejakuldt tohoto zvifete odebrany po poslednim negativnim testu se
bud znici, nebo se s nim opétovné provedou testy na virus s negativnimi vysledky;
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f) na Campylobacter fetus ssp. venerealis, testu se vzorkem z predkozky. Museji se testovat pouze byci produkujici
sperma nebo pfichdzejici do styku s byky produkujicimi sperma. Byci vracejici se k odbéru po piestdvce delsf
Sesti mésict se podrobi testu nejdéle 30 dnil pfed obnovenim produkce;

g) na Trichomonas fetus, testu se vzorkem z pfedkozky. Museji se testovat pouze byci produkujici sperma nebo
piichazejici do styku s byky produkujicimi sperma. Byci vracejici se k odbéru po prestdvee delsi Sesti mésict se
podrobi testu nejdéle 30 dnii pied obnovenim produkce.

2. Vsechny testy se museji provést v laboratofi schvdlené clenskym stdtem.

3. Jestlize je néktery z vy3e uvedenych testl pozitivni, musi byt doty¢né zvife izolovdno a sperma od ného odebrané
po poslednim negativnim testu nesmi byt pfedmétem obchodu uvnitf Spolecenstvi, s vyjimkou u BVD/MD pro
sperma z kazdého ejakuldtu, které bylo pfi testu na virus BVD/MD negativni.

Sperma odebrané od vSech ostatnich zvifat v inseminaéni stanici po datu, kdy byl proveden pozitivni test, se musi
skladovat zvldst a nesmi byt pfedmétem obchodu uvniti Spolecenstvi, dokud se ndkazovy status stiediska neobnovi.
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PRILOHA C

PODMINKY, KTERE MUSI SPLNOVAT SPERMA PRO OBCHOD UVNITR SPOLECENSTVi NEBO DOVAZENE
DO SPOLECENSTVI

1. Sperma musi byt ziskdno od zvifat, kterd:
a) v den, kdy bylo sperma odebrdno, nejevi klinické zndmky choroby;

b) i) nebyla béhem 12 mésict pred odbérem ockovdna proti slintavce a kulhavce, nebo

i) byla béhem 12 mésict pied odbérem ockovéna proti slintavce a kulhavee, v kterémzto piipadé 5 % (mini-
mélné pét pejet) z kazdého odbéru se musi podrobit virusizola¢nimu testu na slintavku a kulhavku s negativ-
nimi vysledky;

¢) nebyla v poslednich 30 dnech bezprostiedné pied odbérem ockovana proti slintavce a kulhavee;

d) v ptipadé odbéru cerstvého spermatu byla bezprostredné pied odbérem po dobu nejméné 30 dnii nepretrzité
chovdna ve schvalené inseminacni stanici,
e) nejsou pfipousténa k pfirozené plemenitbé;

f) jsou chovédna v inseminacnich stanicich, které jsou prosté slintavky a kulhavky alesport po dobu ti mésicii pred
odbérem spermatu nebo, v pfipadé Cerstvého spermatu, do data odesldni, a které jsou umistény uprostied oblasti
o poloméru 10 km, v niZ se nejméné 30 dnt nevyskytl zadny piipad slintavky a kulhavky;

) jsou chovédna v inseminaénich stanicich, jez jsou béhem doby zacinajici 30 dnt pfed odbérem a koncici 30 dnt
po odbéru spermatu nebo, v piipadé Cerstvého spermatu, do data odesldni prosté chorob skotu povinnych
hldsenim podle p¥ilohy E smérnice 64/432/EHS.

2. NiZe uvedend antibiotika se museji pfidat, aby v kone¢ném zfedéni spermatu méla tyto koncentrace:
nejméné:
— 500 pg streptomycinu na ml kone¢ného zfedént,
— 500 m,j. penicilinu na ml kone¢ného zfedéni,
— 150 pg linkomycinu na ml kone¢ného zfedén,
— 300 pg spektinomycinu na ml kone¢ného zfedéni.
Pouzit{ alternativni kombinace antibiotik s rovnocennym tc¢inkem na kampylobaktery, leptospiry a mykoplazmata
je mozné.
Thned po jejich pfiddni se musi zfedéné sperma uchovavat pii teploté nejméné 5 °C po dobu nejméné 45 minut.
3. Sperma pro obchod uvnitf Spolecenstvi musi:
a) byt skladovano za schvdlenych podminek po dobu nejméné 30 dnt pied odeslinim. Tento pozadavek se nepou-
Zije na Cerstvé sperma;
b) byt piepravovino do clenského stitu urceni v nddobéch, které byly ptred pouzitim vycistény a dezinfikoviny
nebo sterilizovany a které byly pfed odeslinim ze schvaleného skladovaciho stfediska uzavieny plombou a ocis-
lovany.
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PRILOHA D

VETERINARNI OSVEDCENI PRO OBCHOD SE SPERMATEM SKOTU UVNITR SPOLECENSTVI PODLE
SMERNICE RADY 88/407/EHS

1. Clensky stat ptivodu a pifslusny orgdn 2. Veterindrni osvédéeni ¢.
A. PUVOD SPERMATU
3. Cislo schvélenf stfediska ptivodu/provenience (1) zasilky: inseminaé¢ni/skladovaci (1) stfedisko
4. Jméno a adresa stiediska ptivodu/ 5. Jméno a adresa odesilatele
provenience (1) zdsilky: insemina¢ni
stanice/skladovaci (1) stiedisko
6. Zeméa misto nakladky 7. Dopravni prostiedek
B. URCENISPERMATU
8. Clensky stat uréeni 9. Jméno a adresa pffjemce
C. IDENTIFIKACE SPERMATU
10. Oznaceni ddvek (2) 11. Cisla ddvek 12. Cislo schvlenf inseminacni stanice ptivodu

D. UDAJE O ZDRAVOTNIM STAVU

Ja, nize podepsany Gfedni veterindrni Iékaft, osvédcuji, Ze:

(
(
(
(

a) vyse popsané sperma bylo odebrdno, zpracovino anebo skladovano za podminek spliujicich normy stanovené ve
smérnici 88/407 [EHS;
b) vyse popsané sperma bylo odesldno do mista naklidky v zaplombované nddobé za podminek spliiujicich smérnici
88/407/EHS a nesouci &islo ;
¢) vyse popsané sperma bylo odebrdno od byk:
i) ktefi nebyli béhem 12 mésici pfed odbérem ockovéni proti slintavee a kulhavee (1)
nebo
i) ktefi byli béhem 12 mésicd pied odbérem ockovani proti slintavce a kulhavce, v kterémzto piipadé se musi 5%
(minimélné 5 pejet) kazdého odbéru podrobit virusizola¢nimu testu na slintavku akulhavku v
laboratofi (3), s negativnimi vysledky (1);
d) sperma bylo po dobu minimélné 30 dnti pied odeslanim skladovéno za schvélenych podminek (#).
E. PLATNOST
13. Datum a misto ..eceeeeeevevveeeeesssenenee 14. Jméno a kvalifikace Giedniho 15. Podpis a razitko Gfedniho
veterindrniho lékafe veterindrniho lékafe
1) Nehodjicf se skrtnéte.

2

3

4

Odpovidajici identifikaci zvifete, které bylo dércem, a datum odbéru.
Nazev laboratofe ur¢ené podle ¢l. 4 odst. 3 smérnice 88/407EHS.
Lze $krtnout, jde-li o Cerstvé sperma.




